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The letters U and V are closely related not only in alphabet order. In
French
Latin, they were used as the same letter and represented the same
English

sounds ([u] and [w]) before evolving into [y] et [v] in French during
evolution of language the Middle Ages. The fact that these two letters represented the same
sounds caused perplexity for readers. Thus, the French language
undergo a reform of orthography in order that these two letters were
separated completely. In addition, French alphabet borrowed the letter
W around the 19)th century from English to denote the consonant [V]
and the semi-vowel [w] in foreign words, but not French words. This
article aims to research into the origin, evolution and very close
relationship between these three letters. Finally, we suggest how it can

explain some linguistic phenomena.
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